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Instrukcja obstugi
REINSTON ESPOGO01

Stacja pogodowa z funkcjg pomiaru temperatury,
cisnienia i trendu pogody, wyposazona w zewnetrzny
czujnik pomiarowy oraz ztgcze USB do tadowania

urzgdzen mobilnych.
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Uwagi dotyczace recyklingu

Opakowanie tego urzadzenia jest w cato$ci wykonane z materiatéw
nadajgcych sie do ponownego przetworzenia. Prosimy o ich posor-
towanie i wrzucenie do odpowiednich pojemnikéw na odpady recy-
klingowe. Po zakonczeniu uzytkowania tego urzgdzenia nie mozna
wyrzucac¢ go razem z normalnymi odpadami komunalnymi. Nalezy
go oddac do utylizacji do specjalnego punktu zbioérki zuzytych urza-
dzenh elektrycznych i elektronicznych. W lokalnym urzedzie gminy
uzyskajg Panstwo informacje o najblizszych punktach utylizacji od-
padow.

1. Wprowadzenie

Bezpieczenstwo

Przeczytaj uwaznie wszystkie instrukcje bezpieczenstwa i zachowaj
je na przysztosc. Nalezy zawsze stosowac sie do wszystkich ostrze-
zen i wskazowek zawartych w niniejszej instrukcji obstugi oraz znaj-
dujgcych sie w tyle urzgdzenia.

Nalezy zachowa¢ ostroznosé podczas korzystania z zasilacza

sieciowego!

- Zasilacz moze by¢ podtgczony wytgcznie do sieci zasilajgcej 100-
240 V~, 50/60 Hz. Nigdy nie prébowaé uzywac urzgdzenia do pracy
pod innym napieciem.

- Przewdd zasilajgcy nie moze by¢ podtgczony do momentu pra-
widtowego zakonhczenia instalaciji.

- Jesli przewdd zasilajgcy urzgdzenia jest uszkodzony lub jezeli
urzgdzenie jest uszkodzone w inny sposéb, nie wolno go urucha-
miac.

- Podczas odtgczania zasilacza od gniazdka nie wolno ciggngc¢ za
kabel.



- Aby unikngc¢ ryzyka pozaru i porazenia prgdem elektrycznym, nie
nalezy wystawiac¢ urzgdzenia i zasilacza na dziatanie deszczu ani
wilgoci.

- Nie nalezy uzywac urzgdzenia w poblizu wanien, basendw i wody.
- Na urzgdzeniu nie wolno umieszczac pojemnikéw z ptynami, ta-
kich jak wazony kwiatowe. Mogg one spasé, a wyciekajgca ciecz
moze spowodowac¢ powazne uszkodzenia lub ryzyko porazenia
pradem elektrycznym.

- Nie otwiera¢ obudowy. W przeciwnym razie istnieje ryzyko pora-
zenia prgdem elektrycznym.

- Nigdy nie probuj samodzielnie naprawiac¢ uszkodzonego urzadze-
nia. Nalezy zawsze kontaktowac¢ sie z jednym z naszych centréw
obstugi klienta.

- Nie otwiera¢ urzadzenia w zadnych okoliczno$ciach - moze to zro-
bi¢ tylko specjalista.

- Ciata obce, np. igty, monety itp. nie mogg wpada¢ do wnetrza urza-
dzenia.

- Urzgdzenie nie jest zabawkg. Dzieci nie rozpoznajg zagrozen
zwigzanych z uzytkowaniem urzgdzen elektrycznych. Trzymaj
urzgdzenie w miejscu niedostepnym dla dzieci i zwierzat.

- Nie zgniataj, nie rzucaj ani nie potrzgsaj urzgdzenia.

- W poblizu stacji i czujnikbw nie nalezy uzywaé zadnych zrodet
ciepta, ktére mogg je rowniez nagrzewac.

- Prosze nie korzystac z urzgdzenia jesli spadto do wody.

- Do czyszczenia prosze uzywac tylko suchej Sciereczki.

A Uwaga:

- Prosze na wtasng reke nie zdejmowac obudowy.

- Nie nalezy smarowac / nattuszcza¢ urzgdzenia.

- Nie nalezy umieszczac¢ urzgdzenia na innych urzgdzeniach elek-
trycznych.

- Produkt jest przeznaczony do uzytku w pomieszczeniach.

- Stacja oraz czujnik zasilana jest poprzez zasilacz DC 5V lub ba-
teriami LR 06 AA. Baterie (brak w zestawie) prosze trzymac z dala
od zrodet ciepfa i otwartego ognia.



2. Specjalne funkcje urzadzenia
- Zegar sterowany radiowo sygnatem DCF
- Format czasu 12 lub 24 godzinny
- Kalendarz do roku 2099
- Wyswietlanie dni tygodnia w 7 jezykach: angielskim, niemieckim,
wtoskim, francuskim, hiszpanskim, holenderskim i dufAskim.
- Funkcja alarmu i drzemki
- Wskaznik niskiego poziomu baterii
- Wskaznik poziomu komfortu
- Wilgotnos¢ wzgledna: zakres wskazywanego pomiaru wewnagtrz
i na zewnatrz: 20%RH ~ 95%RH
Temperatura:
- zakres wskazywanego pomiaru temperatury wewnetrznej:
0°C (32°F) ~ 50°C (122°F)
- zakres wskazywanego pomiaru temperatury zewnetrznej:
-20°C (-4°F) ~ 60°C (140°F)
- wybor jednostki temperatury °C lub °F
- Temperatura, wilgotnosc¢ i poziom komfortu wyswietlane na gtow-
nym ekranie stacji
- Alarm oblodzeniowy
- Pamie¢ maksymalnej / minimalnej wartosci temperatury i
wilgotnosci
Bezprzewodowy czujnik zewnetrzny:
- mozliwo$¢ montazu na sScianie lub postawienia na biurku
- 3 zmienne kanaty
- czestotliwos¢ transmisji: 433.92MHz RF
- zakres transmisji w otwartej przestrzeni: do 60 metrow
- Prognoza pogody i barometr (trend)
Zasilanie:
- Stacja pogodowa:
Zasilacz DC 5V / 1.2 A lub *baterie: 2 x LR06 AA
- Czujnik zewnetrzny:
Baterie: 2 x LR06 AA (baterie nie znajdujg sie w zestawie)
USB:
- 5V / 1A stuzgce do tadowania urzgdzen mobilnych



3. Widok urzadzenia

/
[ @ pooommooeee==0

R R = K= I
0O O OO OO O OO O \
ooo /
ooOo \
ooo

Qo0O ﬁ

00O
oo

coo
coo S
coo
ooo

00O
oo
(=R ==}
coo _
coo/
oo /
® C
oo\
coo\ |
00O
ooo
ooo
ooo

00O

ocooO N

o000

oooO

oo
ooo

sy—ta  DOSV12A
ocoo UsB Charger  ©-@-®
coo .

coo I ,,‘
coo (.Y
cocomo oMo o o |\
coooooo oo oo mes

il

Mw,/\ 00O R O ED O (= = —

INDOOR SENSOR

T——0
TE=_= =
-/ z22Z
\_ - —
FORECAST

E 3

L

\
|

— T 8
|

///{‘(/
rflll‘psE%Lgssszs;sg' ——=

~

! \ 00@@(.@52
Bk &][2 (3] & &] & 3] (3]




Stacja bazowa

A1: Temperatura z czujnika zewnetrznego
A2: Wilgotno$¢ z czujnika zewnetrznego
A3: Alert temperaturowy z czujnika zewnetrznego
A4: Czas/Kalendarz lub Czas alarmu

A5: Faza ksiezyca

AG6: Cisnienie atmosferyczne

AT: Histogram obrazujgcy trend cisnienia
A8: Wilgotno$¢ wewnetrzna

A9: Wskazanie komfortu wewnatrz

A10: Temperatura wewnetrzna

A11: Prognoza pogody

B1: Przycisk drzemkal/light
B2: Przycisk zegar

B3: Przycisk alarm

B4: Przycisk A

B5: Przycisk ¥

B6: Przycisk temperatura
B7: Przycisk podswietlenia
B8: Przycisk MEM

B9: Suwak wyciszenia alarmu
B10: Ztgcze zasilania

B11: Ztgcze USB

B12: Pokrywa baterii



Czujnik zewnetrzny
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C1: Temperatura zewnetrzna

C2: Wilgotnos¢ zewnetrzna

C3: Dioda LED informujgca o transmisji
C4: Wyboru jednostki °C /°F

C5: Reczna transmisja z nadajnikiem (TX)
C6: Przetgcznik kanatow

C7: Pokrywa baterii

4. Pierwsza konfiguracja urzadzenia

a. Pierwsze wiaczenie stacji pogodowej

- Otworz pokrywe baterii z tytu stacji pogodowej

- Wi6z dwie baterie AA przestrzegajgc oznaczen biegunowosci
[symbole “+” i “ =], zamknij pokrywe baterii lub podtgcz zasilacz 5V
DC do ztgcza zasilania (B10).

- Po wtozeniu baterii (lub podtgczeniu zasilacza), segmenty wy-
Swietlacza podswietlg sie, urzgdzenie wyemituje sygnat dzwiekowy
i wyswietli aktualne wskazania temperatury i wilgotnosci wewnatrz.
- Stacja pogodowa rozpocznie synchronizacje z czujnikiem ze-
wnetrznym. Proces ten potrwa maksymalnie 3 minuty i bedzie syg-
nalizowany za pomocg migajgcego symbolu anteny na ekranie
wskazan z czujnika zewnetrznego.

- Nastepnie, otwdrz pokrywe baterii w czujniku zewnetrznym, ustaw
przetgcznik kanatéw na pozycji "1" (C6), wtdéz dwie baterie AA prze-
strzegajgc oznaczen biegunowosci [ znaki “+” i “ =] , zamknij po-
krywe baterii (C7).



- Po potgczeniu z czujnikiem zewnetrznymi, stacja przejdzie w tryb
pobierania ustawien czasu przesytanych drogg radiowa.

b. Odbiér sygnatu radiowego DCF

- Urzgdzenie rozpocznie automatyczne pobieranie sygnatu DCF po
7 minutach od uruchomienia lub po wymianie baterii. lkona masztu
radiowego bedzie migaé (A4). \§

- Kazdego dnia w godzinach 1:00 / 2:00 / 3:00 w nocy urzgdzenie
automatycznie synchronizuje ustawienia czasu zgodnie z odebra-
nym sygnatem DCF, korygujgc w ten sposéb wszelkie odchylenia
od prawidtowego wskazania czasu. Jesli préby synchronizacji nie
powiodg sie (symbol masztu antenowego zniknie z wyswietlacza),
urzgdzenie podejmuje kolejne préby o petnych godzinach. Proce-
dura synchronizacji jest wéwczas powtarzana do 5 razy.

- Aby recznie uruchomic synchronizacje z czasem DCF, nacisnij i
przytrzymaj przez 3 sekundy przycisk A (B4). Jesli urzgdzenie nie
uzyska w ciggu 7 minut sygnatu radiowego, wyszukiwanie zakonczy
sie (zniknie ikona masztu radiowego) i ponownie rozpocznie o pet-
nej godzinie.

- Aby przerwaé wyszukiwanie sygnatu radiowego DCF naci$nij raz
przycisk A (B4).

Informacje dodatkowe

- Migajgcy symbol masztu radiowego wskazuje, ze rozpoczeto sie
wyszukiwanie sygnatu DCF (A4).

- Stale wyswietlana ikona masztu radiowego wskazuje, ze sygnat
DCF zostat odebrany pomys$inie.

- Zaleca sie aby produkt zostat umieszczony conajmniej 2,5 metra
od wszelkich zrodet potencjalnych zaktocen takich jak telewizory,
monitory komputerowe lub zasilacze.

- Odbior sygnatu jest stabszy w pomieszczeniach z betonowymi
Scianami (np. w piwnicach) oraz w biurach. W takim przypadku na-
lezy stacje umiesci¢ w poblizu okna.

- W trakcie odbioru sygnatu DCF aktywny jest tylko i wytgcznie przy-
cisk A (B4), pozostate przyciski sg nieaktywne. Jezeli chcesz
skorzystac z innych funkcji, nacisnij przycisk A (B4) aby przerwac



odbioér sygnatu radiowego DCF. W trakcie aktualizacji/pobierania
czasu DCF wyswietlacz zostaje wygaszony.

c. Reczne ustawienie czasu i daty

- Nacisnij i przytrzymaj przez 2 sekundy przycisk zegara (B2) aby
wejsC¢ w tryb ustawien, na wyswietlaczu zacznie miga¢ symbol
12/24Hr, uzyj przyciskow A (B4) i ¥(B5) aby ustawic tryb 12 lub 24
godziny.

- Nacisnij przycisk zegara (B2) aby potwierdzi¢ ustawienie, na wy-
Swietlaczu zacznie miga¢ symbol strefy czasowej. Uzyj przyciskow
A (B4) i ¥ (B5) aby ustawi¢ prawidtowo strefe czasowg (-12 to +12).
- Nacisnij przycisk zegara (B2) aby potwierdzi¢ ustawienie, na wy-
Swietlaczu zaczng migac cyfry godziny. Uzyj przyciskow A (B4) i ¥
(B5) aby ustawi¢ prawidtowo godzine.

- Nacisnij przycisk zegara (B2) aby potwierdzi¢ ustawienie, na wy-
Swietlaczu zaczng migac cyfry minut. Uzyj przyciskéw A (B4) i V¥
(B5) aby ustawi¢ prawidtowo minuty.

- Nacisnij przycisk zegara (B2) aby potwierdzi¢ ustawienie, na wy-
Swietlaczu zacznie miga¢ Miesigc i Dzien. Uzyj przyciskow
A (B4) i ¥(B5) aby ustawi¢ kolejnos¢ wyswietlania Miesigc/Dzien
lub Dzien/Miesiac.

- Nacisnij przycisk zegara (B2) aby potwierdzi¢ ustawienie, na wy-
Swietlaczu zaczng migac cyfry roku. Uzyj przyciskow A (B4) i ¥ (B5)
aby ustawi¢ prawidtowy rok.

- Nacisnij przycisk zegara (B2) aby potwierdzi¢ ustawienie, na wy-
Swietlaczu zaczng migac cyfry miesigca. Uzyj przyciskow A (B4) i
V¥ (B5) aby ustawi¢ prawidtowy miesigc.

- Nacisnij przycisk zegara (B2) aby potwierdzi¢ ustawienie, na wy-
Swietlaczu zaczng migac cyfry dnia. Uzyj przyciskow A (B4) i ¥ (B5)
aby ustawi¢ prawidtowy dzien.

- Nacisnij przycisk zegara (B2) aby potwierdzi¢ ustawienie, na wy-
Swietlaczu zacznie miga¢ wybor jezyka dni tygodnia. Uzyj przyci-
skow A (B4) i ¥ (B5) aby ustawic¢ jezyk dni tygodnia.

- Nacisnij przycisk zegara (B2) aby potwierdzi¢ ustawienie i zakon-
czyc¢ konfiguracje, urzgdzenie wrdci do normalnego trybu wyswiet-
lania.



Informacje dodatkowe

- Jezeli w ciggu 20 sekund nie dokonano zadnych ustawien, urza-
dzenie automatycznie wréci do normalnego trybu wyswietlania.

- W trakcie dokonywania wyboru dtuzsze przytrzymanie przycisku
A (B4) lub ¥ (B5) spowoduje szybszg zmiane parametrow.

5. Ustawianie alarmoéw

- Nacisnij krétko przycisk alarm (B3) na wyswietlaczu wyswietli sie
czas alarmu, wcisnij ponownie przycisk alarm (B3) stacja powrdéci
do wyswietlania aktualnej godziny.

- Nacisnij i przytrzymaj przez 3 sekundy przycisk alarm (B3), na
wyswietlaczu zaczng migac cyfry godziny alarmu. Uzyj przyciskow
A (B4) i ¥(B5) aby ustawi¢ godzine alarmu.

- Nacisnij przycisk alarm (B3) aby potwierdzi¢ ustawienie, na wy-
Swietlaczu zaczng migac cyfry minut alarmu. Uzyj przyciskéw
A (B4) i ¥(B5) aby ustawi¢ minuty alarmu.

- Nacisnij przycisk alarm (B3) aby potwierdzi¢ ustawienia i wyjs¢ z
trybu ustawien.

Wyltaczenie trybu alarmu

- Przesun suwak wyciszenia alarmu (B9) w dét w celu wytgczenia
trybu alarmowego.

- Przesuniecie suwaka w goére wigczy tryb alarmowy. Alarm zostanie
aktywowany o ustawionym czasie.

Informacje dodatkowe

- Jezeli w ciggu 20 sekund nie dokonano zadnych ustawien, urza-
dzenie automatycznie wréci do normalnego trybu wyswietlania.

- W trakcie dokonywania wyboru dtuzsze przytrzymanie przycisku
A (B4) i ¥(B5) spowoduje szybszg zmiane wys$wietlanych warto-
ci.

- Jezeli alarm nie zostanie wytgczony dowolnym przyciskiem , syg-
nat alarmu wytgczy sie automatycznie po uptywie 2 minut. W takim
przypadku alarm zostanie tez powtorzony automatycznie po 24 go-
dzinach.

- W trakcie trwania alarmu (czas: 2 minut) sygnat dzwiekowy 4 krot-
nie zmienia swojg gtosnosé.



Funkcja drzemki
- Podczas trwania alarmu prosze wcisngc¢ przycisk drzemkallight
(B1). Alarm zostanie wznowiony po 5 minutach.

Wyiaczanie alarmu

- W trakcie trwania alarmu nacisnij dowolny przycisk z wyjgtkiem
drzemkallight (B1) aby wytgczy¢ alarm.

Nie ma potrzeby ponownej aktywacji alarmu, automatycznie uru-
chomi sie o tej samej porze nastepnego dnia.

6. Transmisja danych RF

- Stacja pogodowa automatycznie rozpocznie odbiér danych o tem-
peraturze i wilgotnosci, z czujnika zewnetrznego, po wtozeniu
baterii lub po podtgczeniu zasilacza 5V DC.

- Czujnik zewnetrzny automatycznie przesyta dane o temperaturze
i wilgotnosci do stacji pogodowej po wtozeniu baterii.

- Stacja moze by¢ potaczona w jednym czasie z trzema czujnikami
zewnetrznymi (kanaty: 1,2,3).

- Jesli stacja pogodowa nie odbiera danych z czujnika zewnetrz-
nego (na wyswietlaczu pojawi sie ikona “- -.-"),

- Wciénij przycisk ¥ (B5) aby wybra¢ kanat czujnika zewnetrznego
z ktérym ma sie potgczy¢ stacja.

- Jesli przy nazwie kanatu pojawi sie symbol C to stacja bedzie
wyswietla¢ co 5 sekund kolejno wskazania dla kazdego kanatu.

- Jezeli stacja meteorologiczna nie odbierze transmisji z czujnika
zdalnego, nalezy nacisngc¢ i przytrzymac przycisk V¥ (B5) przez 3
sekundy, aby odebrac¢ transmisje recznie. Stacja rozpocznie wy-
szukiwanie sygnatu z czujnika zewnetrznego (ikona RF zacznie
migac).Z

7. Maksymalne / minimalne wartosci pogodowe

- Gdy dane dotyczgce temperatury i wilgotnosci zostang pobrane i
sg prezentowane na wyswietlaczu, stacja pogodowa rozpocznie re-
jestracje maksymalnych i minimalnych wskazan temperatury i wil-
gotnosci.

- Nacisnij krotko przycisk MEM (B8), stacja wyswietli maksmalng,



zarejestrowang wartos¢ temperatury/wilgotnosci, ponowne wcis-
niecie przycisku MEM (B8) wyswietli minimalng, zarejestrowang
wartos¢ temperatury/wilgotnosci.

- Podczas wyswietlania maksymalnych i minimalnych wartosci
temperatury i wilgotnosci na wyswietlaczu pojawig sie tez odpo-
wiednio symbole ,MAX" lub ,MIN®.

- Nacisnij i przytrzymaj przycisk MEM (B8) przez 3 sekundy aby
skasowac zapisane dotychczas dane o temperaturze i wilgotnosci.
- Zapamietane warto$ci zostang automatycznie skasowane o go-
dzinie 0:00 kazdej nocy.

Informacje dodatkowe

Jezeli wskazanie temperatury jest ponizej zakresu, wyswietlony zo-
stanie symbol LL.L. Jesli wskazanie temperatury przekroczy za-
kres, wyswietli sie symbol HH.H.

8. Wyboér jednostki temperatury
- Nacisnij przycisk A (B4) aby wybra¢ wiasciwg jednostke tempe-
ratury °C lub °F.

9. Alarm oblodzeniowy
Symbol alarmu oblodzeniowego pojawia sie i miga gdy temperatura
na zewngtrz wynosi od —1°C do + 3°C lub od +30.2°F do + 37.4°F.

@

ice
10. Alarm temperaturowy
- Wcisnij przycisk temperatura (B6), aby aktywowac¢ lub dezakty-
wowacé zdalny alarm temperatury. Gdy zdalny alarm temperatury
jest aktywowany, wyswietlana jest ikona alarmu temperatury.
- Gdy wartos¢ temperatury czujnika zewnetrznego przekroczy usta-
wiony zakres temperatur, uruchomi sie alarm, stacja meteorolo-
giczna bedzie co minute nieprzerwanie alarmowac 5 razy.

11. Funkcja prognozy pogody
- Stacja meteorologiczna oblicza prognoze pogody na najblizsze
12 godzin na podstawie trendu ci$nienia barometrycznego. Oczy-



wiscie prognoza ta nie moze sie réwnac z prognozg profesjonalnych
ustug pogodowych wspieranych przez satelity i komputery o wyso-
kiej wydajnosci, ale jedynie dostarcza przyblizonych informacji na
temat aktualnego rozwoju sytuacji. Przy stosowaniu sie do prognozy
pogody, nalezy bra¢ pod uwage zaréwno prognozy z lokalnych sta-
cji meteorologicznych, jak i z niniejszego urzgdzenia. Jesli miedzy
prognozami wystepujg rozbieznosci, nalezy kierowac sie wskaza-
niami prognozy z lokalnej stacji meteorologiczne;.

- Wcisnij i przytrzymaj przycisk podswietlenia (B7) przez 2 se-
kundy, aby wprowadzi¢ jednostke ci$nienia powietrza i ustawienia
pogody, jednostki ciSnienia bedg migac.

- Uzyj przyciskéw A (B4)i V¥ (B5), aby ustawi¢ jednostke cisnienia
do wyswietlania w "hPa/mb" lub "inHg".

- Nacisnij przycisk podswietlenia (B7), aby potwierdzi¢ ustawienia
i przetgczy¢ na pogode, grafika pogody bedzie migac.

- Uzyj przyciskow A (B4) i ¥ (B5), aby ustawi¢ biezgce warunki
pogodowe, tak aby prognoza pogody byta bardziej doktadna.

12. Trend cisnienia
Stacja pozwala na wys$wietlenie trendu cisnienia
- Widoczne sg ponizsze wskazania:

—?_ ci$nienie wzrasta
==l CiSnienie sie nie zmienia
== ciSnienie sie obniza

13. Podswietlenie ekranu

- Jesli produkt jest zasilany bateriami, dotknij pola drzemkallight

(B1). Podswietlenie wzbudzi sie na 15 sekund.

- Gdy stacja zasilana jest przez zasilacz 5V DC podswietlenie za-
wsze bedzie wigczone. Nacisnij przycisk podswietlenia (B7), aby
wyregulowac intensywnos$¢ podswietlenia.



14. Dane kontaktowe

Zgtoszenia serwisowe TechniSat Digital Sp. z o.0.
tel.: 071 310 41 48
e-mail: serwis@technisat.com
Biuro Obstugi Klienta
tel.: 071 310 41 41
e-mail: biuro@technisat.pl

TechniSat Digital Sp. z 0.0. niniejszym oswiadcza, ze typ urzgdze-
nia radiowego stacja meteorologiczna REINSTON ESPOGO01
(76-4963-00) jest zgodna z dyrektywg 2014/53/WE.

Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepuja-
cym adresem internetowym : https://www.euro.com.pl/

15. Producent

TechniSat Digital Sp. z o.0.
ul. Poznanska 2, Siemianice, 55-120 Oborniki Slgskie

16. Specyfikacja zasilacza

Wejscie: AC 100-240V, 50/60Hz, 0,3A.

Wyjscie: DC 5V, 1.2A (moc 6W)

Zuzycie energii w stanie bez obcigzenia: 0,1W

Srednia sprawno$é podczas pracy: 73,62%

Producent zasilacza: HUA XU ELECTRONICS

No. 1 Shi Tang Bei 2, Shi Jie Town, Dong Guan City, 523290
Guangdong, Chiny



